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DEU

Fur einen guten Start des Abenteuers mit der deutschen
Sprache, fur die ersten Alltagsgesprache in den wichtigsten
Themenbereichen, konzipierten wir fir unsere ukrainischen
Gaste diesen Mini-Sprachfuhrer.

Inspiriert haben uns die Kolleg*innen vom ,Internationalen
Bund Polska” in Krakau, deren polnische Version die ersten
Schritte der Kommunikation zwischen den ukrainischen
Gefluchteten und den polnischen Volontar*innen ermoglich-
ten. Wir, die Kolleginnen des JMD Frankfurt (Oder), wollen
mit unserem Mini-Sprachfuhrer zur besseren Verstandigung
und zum Prozess des Spracherwerbs der deutschen Sprache
beitragen und damit den Aufenthalt der Ukrainer*innen

in Deutschland - trotz aller widrigen Umstande -

etwas angenehmer gestalten.

UA

[N rapHOro noyatky onaHyBaHHA HiMeLbKol MOBW, A/
nepLUMX NOBCAKAEHHMX PO3MOB Ha HaBaX/IMBILLIi TemMu
MU CTBOPUAN Lie MiHi-pO3MOBHUK A5 HALLUMX YKPATHCbKIX
rocrerm.

Hac HaagnxHynu koneru 3 ,Internationaler Bund Polska”

B Kpakosi, 41si nonbcbka BepCist 403BOMAA 3pO6UTY NepLui
KPOKM B CMiZIKyBaHHSA MidX YKPaiHCbKMMU BixXeHUsMY Ta
NONbCLKMMM BONOHTEPamMu. Mu, koneru 3 MonogixHoi
MirpauiiHoi opraHisauii B ®paHkdypTi Ha Ogepi nparHemo
CNPVATA KPaLLOMYy PO3YMiHHIO Ta MpoLiecy OBOMIOAIHHSA
HiMeLIbKOK MOBOIO 3a OMOMOrO HALLIOrO MiHi-pO3MOBHMKa
i TaKMM YMHOM 3p06UTK NepebyBaHHSA YKpaiHLiB Yy
HiMeuunHi mpreMHiLLe, He3BaXxarouu Ha BCi HECMPUATAUBI
obcTaBUHN.
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Deutsches Alphabet {JoiTcyec AndabeT}
Himeubkuin Andasit

Andasit

Aa {a} Pp {ne}
Bb {6e} Qq {ky}
Cc {ue} Rr {ep}
Dd {ne} Ss {ec}

Ee {e} Tt {Te}

Ff {ed} Uu %

Gg {re} Vv {pay}
Hh {xa}y* Ww {Be}

I {i} XX {ikc}

Jj {not} Yy {incinoH}
Kk {xa} Zz {uet}
LI {en} Aa** (e}

M m {em} O6**  {*0}

N n {eH} Ua**  {*y}
Oo {0} B {ecuet}



Zahlen {uaneH}
undpu

undpu

0
1

2
3
4
5
6
7
8
9

10
11
12
13
14
15
16
17
18

null

eins (ein)
zwei(zwo)
drei

vier

fanf
sechs
sieben
acht
neun
zehn

elf

ZwWolf
dreizehn
vierzehn
funfzehn
sechzehn
siebzehn

achtzehn

{Hynb}
{aiHc} (alin)
{uBai} (uBo)
{apaii}
{¢ip}
{droHd}
{3exc}
{3ibeH}
{axT}
{HOWH}
{uew}
{enbd}
{uBonbd}
{apariueH}
{bipueH}
{proHdueH}
{3exbLeH}
{3inueH}

{axTueH}

19
20
21

30
40
50
60
70
80
90
100

1000
10 000

100 000

neunzehn {HoOMHLeEH}
zwanzig  {uBaHUixb}

einundzwanzig
{alH-yHT-UBaHLiXb}

dreiBig  {apaiicixb}
vierzig {dipuixb}
funfzig  {proHPUixb}
sechzig  {3exbLixb}
siebzig {3inuixb}
achtzig  {axTuixb}
neunzig {HOWMHLiXb}

(ein)hundert
{XyHaepT}

tausend {TayseHT}

zehntausend
{ueHTay3eHT}

hunderttausend
{XyHzaepTTay3eHT}

1000 000 eine Million

{aliHe MinblioH}



Die Grundbegriffe {/li pyHa6erpide}

OCHOBHi TepMiHU

UA
[Llobpuii feHb/ Jobpuii

paHokK

[lo nobayeHHs
[lo 3ycTpiyvi
Mobaunmocs!
byab-nacka
Bubaute
[Askyro

MeHe 3ByTb

MeHi ... pokis

A po3moBsAto...

5 He po3mMoBASI...

Tak
Hi
MaHi

MaH

DEU

Guten Tag/ Guten Morgen (friih)
{l'yteH Tar\l'yteH MopreH]

Hallo! {Xane0}

Tschiss! {yc}

Auf Wiedersehen {Ayd ®igep3eliH}
Bis dann! Bis spater! {bic gaH! bic
nertepy}

Bitte {biTe}

Entschuldigung {EHTLWYNBAIryHr}
Danke {flaHke}

Ich heil3e... {Ixb xalice}

Ich bin ... Jahre alt
{Ixb 6iH...Ape anbT}

Ich spreche....... {Ixb Wwnpexe}

Ich spreche kein......
{Ixb Wnpexe kariH}

Ja {5}
Nein {HaiH}
die Frau {ai ®pay}

der Mann {gep MaH}
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XKiHka
Yonosik

AnTnHa/gitn

AntnHa

Babycs

[Jipyce

Bu He mornn 6 meHi
AornomorTtn?

JlonomMoxiTb MeHi byab-
nacka!

[laliTe MeHi 6yab-nacka...

MokaxiTb MeHi byAb-
nacka...

Bubaute, 5 He po3ymito.
MeHi noTpibeH
nepeksiajay

Buopa

CborogHi

3aBTpa

die Ehefrau {ai Eedppay}
der Ehemann {gep EemaH}

das Kind/ die Kinder
{pac KiHg /ai Kingep}

das Kind {gac KiHa}

die Oma/ die GroBmutter
{ai Oma/ gi 'pocmyTep}

der Opa/ der Grol3vater
{nep Ona/ pep M'pocdatep}

Konnen Sie mir bitte helfen?
{KboHeH 3i mip 6iTe xenbpeH}

Helfen Sie mir bitte!
{XenbdeH 3i mip biTe}

Geben Sie mir bitte...
{l'ebeH 3i mip biTe}

Zeigen Sie mir bitte...
{uarireH 3i mip 6ite}

Entschuldigung, Ich verstehe nicht.
{EHTWYNbAITYHT IXb pepLuTee HixT}

Ich brauche einen Dolmetscher.
{Ixb 6payxe aiiH gonbmeTHep}

gestern{rectepH}
heute {xoliTe}

morgen {MopreH}



Die Grenze {/li peHLe}

KoppaoH

UA

l'ymMaHiTapHWiA 3axmcT
MacnopTHW KOHTPO/b
MprKopAOHHMK
IHO3emMeLb\MirpaHT
[poMagsaHuH
[poMagsHUHKa
JlrognHa

MacnopT Ha TBapuUHY
laeHTudikaliiHa kapTa
3aKopAOHMIN macnopT
MpaB.a

CaigoTLBO NMpo
HapoKeHHs

doTo

Mepeknag

DEU
der Grenzschutz {gep IpeHLLLYTL}
die Passkontrolle {ai MackoHTpone}

der Grenzmitarbeitender
{nep l'peHmiTapbariTep}

der Auslander/der Migrant
{nep Aycnengep/ gep MirpaHT }

der Burger {aep broprep}
die Burgerin {ai broprepiH}

die Person {gi MNepcoH}

der Tierpass {aep Tipnac}

der Ausweis {aep Aycaalic}

der Reisepass {gep Paisenac}

der Fihrerschein {gep ®topepLuainH}

die Geburtsurkunde
{ai FebypTCcypkyHae}

das Foto /das Bild
{aac ®oTto/aac binba}

die Ubersetzung
{ai Yiobep3eTyHr}



MeHi noTpi6Ho 6yab-
nacka

Mpoknagku

TamnoHun

Migryskm

3apsagHuii kabenb
MeHi X0n0AHO\3MHO\
396K0

LLnpcTsaHa koBapa

Kosgpa

AnTrHa nnave

Cocka
IrpaLuka

Mpouy npo 3axuct/
MpuTynok

Ich brauche bitte
{Ixb bpayxe 6iTe}

die Damenbinden
{ai AameHb6iHAeH}

die Tampons {gi TamnoHc}

die Windeln/ die Pampers
{ai BiHaenbH}

das Ladegerat
{pac Nagerepet}

Mir ist es kalt {Mip icT kanbT}

die Wolldecke {gi ®onbaeke}
die Decke {ai Jeke}

das Kind weint
{nac KiHg BaliHT}

der Schnuller {gep LLUHynep}

das Spielzeug {gac LLninbLoir}

Ich bitte um den Schutz
{Ixb 6iTe ym geH LLyTu}

BixxeHeLb der Fluchtling /der Gefllchtete

{nep PntoxTniHre/ gep Nedpnroxrere}
FOpuanyHa gonomora die Rechtshilfe {ai PexTuxinde }
ApBokaTt der Rechtsanwalt {sep PexuTtaHBanbT}

McnxonorivHa nigTpumka  der psychologische Beistand



Houisns die Ubernachtung
{4i YrobepHaxTyHr}

[ypTOXUTOK die Jugendherberge /
Wohngemeinschaft (WG)
{gpi FOreHaxepbepre,
BoHremanHwadT}

Ixa/ KelitepiHr das Essen/ die Verpflegung
{pac EceH/ i PepndneryHr}

Be3koLTOBHO kostenlos {kocTeHnoc}
BinbHo/3aHATO Frei/Besetzt {Ppali/be3seTu}

He vinatu! Nicht beruhren! {HixT 6eptopeH}
MpvBaTHa BNacHicTb das Privateigentum

{pac MNpisataHreHTym}

Ha/[o cebe Ziehen {uieH}

Big cebe Drucken {ZlpykeH}

PuHOK der Markt {sep MapkT}
PaTywwa das Rathaus {gac Patxayc}
Bxiz der Eingang {aep AliHraHr}
Buixig der Ausgang {aep AycraHr}
Bigkputo Offen {O¢dder}

3aunHeHo Geschlossen {l'ewinoceH}



UA

Mpsamo

Ha niso

Ha npaso
Hazag

Ha nepexpecrTi
Ha posi

3a porom

Ha BnpoTun
ABTiBKa
Miwkn

Micto

Ceno

3Bigkn?

Kyawn?

[le 3HaxoAnTbCA

SAK NponTw... A0?

Die Ankunft {si AHKyH®T }
MpunéyTTA

DEU

gerade aus {repage ayc}

nach links {Hax niHkc}

nach rechts {Hax pexTc}

nach hinten {Hax xiHTeH}

die Kreuzung {ai KponuyHr}
an der Ecke {aH gep Eke}

um die Ecke {ym gi Exe}

in der Gegend {iH gep lereHa}
das Auto {gac Ayto}

zu FuB {uy Pyc}

die Stadt {ai LUTaaT}

das Dorf {gac lop¢}

Woher? {Boxep}

Wohin? {BoxiH}

Wo befindet sich {Bo 6ediHaeT cixb}

Wie komme ich zu ....an?
{Bi KOMMe iXb Ly ... aH}



Je MoxHa npuabatn
KBUTOK?

MinbroBui KBUTOK
KBWTOK 3a 3BUYAAHNM
Tapudom

KBuTKOBUMIA aBTOMAT
FONOBHWI 3aNi3HUYHNI
BOK3an

MepoH

Konis

3ani3HnYHa cTaHuia
ABTOBOK3an

3ynuHka

AeponopT
TpaHcnopTHWIA 3aci6
Mepecagka

Bynuus

Anes

Mnowa

MpunbyTTS 3a.... XBUANH

Wo kann man das Ticket kaufen?
{Bo kaH maH gac TikeT kaydeH?}

das Ticket mit ErmaRigung
{pac TikeT miT EpmeciryHr]

die Fahrkarte zum Normaltarif
{pi ®apkapTte uym HopmanbTapid ]

der Fahrscheinautomat
{aep PapLuariHaBTOMaT]

der Hauptbahnhof
{nep Xaynt6aHrod]

der Bahnsteig {gep baHwwTair }
das Gleis {gac nanc}

die Bahnstation {ai baHcTaLbNOH}
der Busbahnhof {gep byc6aHrod}
die Haltestelle {gi XanbTewTene}
der Flughafen {gep ®ntorxadeH}
das Fahrzeug {gac ®apuoir}

der Umstieg {gep YmwiTaimr}

die StralRe {ai LLUtpace}

die Allee {ai Ann}

der Platz {gep Mnatu}

die Ankunft in....Minuten
{Ai aHKYHOT iH ...MiHyTeH}
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Essen und Trinken {EceH yHA TpiHKeH}

>xa Ta Hanoi

UA DEU

MarasuH der Laden {gep /lageH}
Cknag das Lager {gac /larep}

5 xouy Ich mochte {Ixb MboxTe}
MeHi noTpi6HO Ich brauche {Ixe 6payxe}
PaxyHok byab-nacka Die Rechnung bitte

{Ai pexHyHr 6iTe}

KBUTaHLis Den Kassenbon bitte
{AeH KaceH60OH 6iTe}

TaBepHa das Wirtshaus {gac Biptcxayc}
IpanbHs die Speisehalle {gi LLinaiizexane}
Ixa, yac nigkpinuTuncs die Mahlzeit {gi ManbLanT}
Fapsiya ika, (mepLua die warme Mahlzeit {ai Bapme
cTpaBa) Manuant}

XonoaHo ixa (apyre abo  die kalte Mahlzeit {ai kanbTe
rnepekyc) ManbuanT}

KaBa der Kaffee {gep Kadpe}

Yari der Tee {gep Tu}

Cik der Saft { gep 3a¢T]

Monoko die Milch {ai Minbxb}

Kakao das Kakao {gep Kakao}
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Der Laden {flep JlageH}

MarasuH

UA
€Bpo
LeHT
[oTiBKa

KapTka 3 mocTiriHnum
npubyTKOoM

IpoLui
Koniriku
PewrTa
O6MmiH
baHkomaTt
A wykaro

CKinbKW Le KOLUTYE...?

Bu cToiTe B uepsi?

Yepra
Cim-kapTa

[MornoBHEHHSA (paxyHKy)

DEU

der Euro {gep Onpo}

der Cent {aep ueHT}

das Bargeld {gac baprenba}

die EC-Karte {gi Eue-Kapre}

das Geld {gac l'enba}

das Kleingeld {gac KnsiiHrenba}

das Restgeld {gac Pectrenba}

die Wechselstube {zi BexcenbLuty6e}
der Geldautomat {gep lenbgasTomat}
Ich suche {Ixb 3yxe}

Wie viel, dass kostet...?
{Bi ¢inb pac kocret}

Stehen Sie in der Schlange?
{lLTeiiH 3i iH aep LLnaHre?}

die Schlange {zi LLnaHre}
die SIM-Karte {ai Cim-KapTe}

das Aufladen {gac AypnageH}
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Lmrapku die Zigaretten {ai uirapetreH}

TsapwviHa, xa ans teapuH  das Tier-, Hundefutter

(cobak) {pac TipdpyTTep, gac XyHadyTTEpP}
[nTave xap4yBaHHS die Babynahrung {ai BenbiHapyHr}
MNMamnepcu die Windeln {ai BiHaenbH}

3HUXKa das Rabat {gac Pa6bat}

Poznpoaax der Ausverkauf {gep Aycdepkayd}
Mpono3uuis das Angebot {gac AHre6oT}

CTo rpammiB Hundert Gramm {XyHzepT 'pam}



Die Apotheke {/li AnoTeke}

AnTeka

UA

Bonutb

KusiT

[onosa

CnivHa (Xpeber)
lopno

MeHi namopounTbCa

MeavkameHTn

Tabnetkn
Kpanni
Masb

IHranauiiHWA anapat

MoB'aska
Mnactep

Macka/3axmcHa macka

KOHTaKTHi niH3n

DEU

Es tut weh {Ec Tyt Be}
der Bauch {gep bayx}
der Kopf {aep Kond}
der Ruicken {gep PtokeH}
der Hals {gep Xanbc}

Mir ist es schwindlig geworden
{Mip ec wBiHANIX reBOpAEH}

Medikamente/Arzneimittel
{MegikameHTe/ApuHaiimiTens}

die Tabletten {ai TabneteH}
die Tropfen {ai TpondeH}
die Salbe {ai 3anb6e}

der Inhalationsapparat
{nep IHranauioHanapat}

die Bandage {ai baHaaxe}
die Pflaster {gi Mnactep}

die Maske/ der Mundschutz
{ni Macke/pep MyHALLYTLL}

die Kontaktlinsen
{ai KoHTakTnizeH}

14



CaniynnoBa KucnoTta
Mepekncb BOAHIO

MpoTu Tpom603y

[Nns WUToBUAHOI 3371031
CHoginHe
JloBroTpusanui
(MocCTinHWI) NpuiioM NikiB
XBopoba

Temnepatypa

HexunTb

3actyaa

CTpaxaaTtu Big
3aMamMopOYeHHst

Bucokuin Tuck

Cepuebutrs

Cysomu
34yTTA XMBOTa

bntoBoTa

[liapes

die Salicylsaure
{ai Caniynn3zonpe}

das Wasserstoffperoxid
{pac BacepLutodnepokcia}

gegen Thrombose
{rereH Tpom603e}

fur die Schilddruse
{$rop gi Winbaprose}

die Schlaftabletten
{ai LLnadTabnereH}

dauerhafte Medikamente
{payepradte MegikameHTe}

die Krankheit {ai KpaHkxant}
das Fieber {gac ®ibep}

der Schnupfen{aep LLUHyndpeH}
die Erkaltung{ai EpkenbTyHr}

unter Schwindel leiden
{yHTep LLUBiHAENb NangeH}

der Bluthochdruck
{aep baroTxXoXAPYK}

das Herzklopfen
{pac XepuxnondeH}

die Krampfe {ai Kpemnde]

die Blahungen {ai bneyHreH}
das Erbrechen {gac EpbpexeH}
der Durchfall {aep Jypxbdanb}
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3anop
Bucnn

XPpOHiYHi xBOpobM

Annepris
LlyKpOBWIA AiabeT
IHCYIbT roNOBHOTO
MO3KY BM3BaHW
TPOM6030M
CepeBwuit IHpapKT
lepnec
MeHcTpyauis
3ananeHHs cMyoBOro
Mixypa

[Mepenom

IHCynbT

BIN
CHIZ,

CTpyc MO3Ky

nopaHeHui, NoTepninnia

be3nputomMHuii

MeHi noTpi6Ha
Jonomora nikaps

die Verstopfung {ai ®epLutondyHr}
der Ausschlag {aep Aycunar}

die chronischen Krankheiten
{4 kxpoHilleH KpaHkxariTeH}

die Allergie {ni Anepri}

die Zuckerkrankheit/ der Diabetes
{4i uykepkpaHKxkant/ gep Jiabetec}

der Gehirnschlag {aep exipHLnar}

der Herzinfarkt {sep XepuiHpapkT}
der Herpes {fep Xepnec}

die Regel / die Menstruation
{pi Perens / i MeHcTpyaujioH}

die Blasenentziindung
{ni bnaseHeHTIOHAYHT}

der Bruch {aep bpyx}
der Schlaganfall {gep LLnaraHdpanb}

HIV {XIB}
AIDS {AlA3}

die Gehirnerschutterung
{ai FexipHepLutOTEPYHT}

verletzt {pepneTu}
bewusstlos {6eBycTnoc}

Ich brauche einen Arzt
{Ixb 6payxe alriHeH ApLT}
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Das Krankenhaus {gac KpaHkeHxayc}

NikapHsa

UA

JikapHs
MeAnYHWA LIeHTp
TepmiHOBO
IHTepH

Nikap 3aransHoi
NPaKTUKN

TepaneBT(AOMaLLHI
nikap)

HanpasieHHsA
ornaa
JlaHi, BUCHOBOK Oy

Annepris Ha
MeANKaMeHTn

BariTHicTb

TpyAHe BUro0ByBaHHS

DEU

das Krankenhaus {gac KpaHkeHxayc}
das Arztehaus {aac Epurexayc}
dringend {apiHreHa}

der Internist {aep IHTepH}

der Allgemeinarzt
{aep AnremariHapt}

der Hausarzt {gep Xaycapur}

die Uberweisung {ai Yro6epBalizyHr}
die Untersuchung {gi YHTep3yxyHr}
der Befund {aep bedyHa}

die Medikamentenallergie
{ai MegikameHTeHannepri}

die Schwangerschaft
{pi WBaHrepwadt}

das Stillen {aac LLUTineH}



Die Wohnung {/li BoHyHr}

Xwutno

UA

BuiHaem (XKuntna)

S 3par0

A BUHaliMaro

5 xouy 3aixatu

Mm 3anpoLlyemo
BiBiAaTU

(ornsHyTN) KBAPTUPY
KBapTvpa (AnapTameHT)
KimHaTa

MpocTip (kiMHaTa)

OaHOKIMHaTHa KBapTupa
JlBoXKiMHaTHa KBapTupa
TpbOXKIMHATHa
KBapTUpa

ByaiBns ctaporo ctunto

baratokBapTupHUiA
6yANHOK

MigBan

DEU

Zur Miete {uyp Mite}

Ich biete an {Ixb 6iTe}

Ich vermiete {Ixb depmite}

Ich méchte einziehen...
{IXb MbOXTe aliHLjiH }

Wir laden zur Besichtigung der
Wohnung ein {Bip nageH uyp
BesixTiryHr aep BoHyHr aiiH}
die Wohnung {ai BoHyHr}

das Zimmer {gac unmep}

der Raum {gep Paym}

die Ein-Zimmer-Wohnung
{Ai afH-UiMep-BOHYHT}

die Zwei-Zimmer-Wohnung
{ai uBai-Limep-BOHYHTr}

die Drei-Zimmer-Wohnung
{pac gpain-Limep-BOHYHr}

der Altbau {gep AnbTbay}

der Wohnblock {sep BoH6n0k}

der Keller {gep Kenep}
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Mosepx
MepLunin nosepx

Apyruii noserx

TperTili noBepx

BnacHuk
OpeHgopaseb
OpeHgap

Cyciga

Cyciga no opeHai xutna
AKT opeHAun
MpunnHeHHA opeHan

YMOBV MPOXMBaHHSA

OpeHgHa nnata
BuBe3seHHs cmiTTA

YnpaBniHHSA MaliHoOM

YnpasniHHa nigTom
Der Aufzug

MapkoBka

die Etage {ai ETaxe}
das Erdgeschoss {gac Eparewioc}

die erste Etage/ der erste Stock
{Ani epcTe ETaxe/aep epcrte LUTOK]

die zweite Etage / der zweite Stock
{ani uBarite Etaxxe/ sep usante LLITOK }

der Besitzer {gep besiTuep]

der Vermieter {gep ®epmitep}

der Mieter {sep MiTep}

der Nachbar {gep Hax6ap}

der Mitbewohner {gep MiT6eBoHep}
der Mietvertrag {aep MitdepTpar}
die Kindigung {ai KioHairyHr}

die Wohnbedingungen
{ani BoHbeaiHyHreH}

die Miete {gi MiTe}
der Mullabfuhr {aep Mionbabdyp}

die Hausverwaltung
{ni XaycpepBanbTyHr}

die Liftbedienung {ai Ni¢pT6eaiHyHr}
der Aufzug {aep Ayduyr}

der Parkplatz {gep Mapknnatu}
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MopaTok

OnaneHHsi

Boga

K]

lapsada Boja
XonozHa,3MMHa Boja
CTiyHi Bogmn

IHTepHeT

die Steuer {ai LLIToep}

die Heizung {ai XaliLyHr}

das Wasser {fac Bacep}

das Gas {gac lac}

warmes Wasser {Bapmec Bacep}
kaltes Wasser {kanbTec Bacep}
das Abwasser {gac Absacep}

das Internet {gac IHTepHeT}
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Jonomora y ®paHk}ypTi Ha Opepi
IHpopmaLiViHUIA NYHKT AN MOJIOANX MirpaHTIB
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